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MANUAL DE INSTALACION Y GARANTIA
ELECTROBOMBA CENTRIFUGA
BC

En este manual estan indicadas las instrucciones para el uso y
mantenimiento de las electrobombas de la Serie BC (trifasica y
monofasica). Las electrobombas mencionadas son del tipo cen-
trifuga monoblock, y disefiadas para funcionamiento continuo o
automatizado. Las electrobombas han sido proyectadas para em-
plearse tanto en el campo civil, industrial y agricola, para bombear
agua limpia.

Ademas, su utilizacién, acoplada con autoclaves y/o tanques hi-
droneumaticos, es indicada para la distribucion automatica del
agua para casas, edificios, regar huertas y jardines, para instalacio-
nes de lavado, para elevar la presion, etc.

La utilizacion de la bomba esta subordinada a las directivas de la
legislacion local.

Antes de instalar y utilizar la bomba leer con atencién las siguientes ins -
trucciones.

El Fabricante declina toda responsabilidad en caso de incidentes o dafios
debidos a negligencia o incumplimiento de las instrucciones descriptas en
este manual o bajo condiciones diferentes de aquellas indicadas en la placa
de las caracteristicas.

También declina toda responsabilidad por los dafios causados por un uso
impropio de la electrobomba.



DESCRIPCION DE LA ELECTROBOMBA

La electrobomba serie BC se entrega embalada en cajas de cartén, junto
con el manual de instrucciones correspondiente, lista para ser instalada.

Referencias:

Tapa de ventilador

. Carcaza de motor

. Tapade bornes

Placa de caracteristicas
. Cuerpo de bomba

. Tapénde purga

Boca de descarga

. Boca de aspiracion

. Tapon de cebado
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Nota: En caso de almacenaje, no colocar peso u otras cajas encima de la
misma.

RID.

Antes de realizar cualquier control o mantenimiento, cortar la tensién de
la instalacién y desconectar la electrobomba del tablero de comando.

La bomba tiene que funcionar con agua limpia o liquidos quimicamente no
agresivos y no es idénea para bombear liquidos inflamables o para trabajar
en locales con peligro de explosion.

Las electrobombas cumplen con las normas internacionales IEC 60335-1,
IEC 60335-2-41, incluidas las ultimas modificaciones, sobre las condiciones
de seguridad para los aparatos electrodomésticos y las normas particula -
res, aplicables a estos productos.

Previa instalacién, asegurese que la red de alimentaciéon tenga conexién a
tierra conforme a la normativa.

Dado que la alimentacién de la bomba es eléctrica, evite el contacto entre
la alimentacion eléctrica y el liquido por bombearse.

No modifique los componentes de la electrobomba.

No utilice la bomba en piscinas, bafieras, fuentes de jardin y lugares simila -
res cuando haya personas sumergidas en éstas.



Reparar o hacer reparar la bomba por personal no autorizado porelFa -
bricante, significa perder la garantia y trabajar con aparatos inseguros y
peligrosos.

INSPECCION PRELIMINAR

Extraer de la caja y verificar la integridad de la misma.

También verifique que los datos de la placa corresponden a las caracteristicas
deseadas.

Ante cualquier anomalia contacte inmediatamente con el proveedor indi-
cando el tipo de defecto encontrado.

A

ATENCION
No utilice la unidad si tiene dudas sobre la integridad de la misma.

CONDICIONES DE EMPLEO

La electrobomba debe utilizarse respetando las siguientes condiciones:
*Temperatura maxima del liquido: hasta +35°C (para todos los modelos)
*Densidad maxima del liquido bombeado: 1kg/dm3*

*PH del liquido: 6 - 8

*Variacion de tension permitida £ 5%

«indice de proteccién: IP 44

*Asegurarse que la bomba trabaje en el rango de funcionamiento nominal.
*El funcionamiento de la bomba con la esclusa cerrada (caudal cero), no
debe exceder los 2(dos) minutos.

*Nivel de presion acustica inferior a los valores maximos permitidos: <77 Db.

Modelo Potencia Consumo Tension Hmin  Omax Hmax
(hp) (A) V) (m)  (m3/h)  (m)

BC3 1 28 220/380 20 10 275
BC4 15 4.2 220/380 11 16.3 34
BC5 2.5 5.7 220/380 32 10 40.5
BC6 35 8 220/380 18.5 21.43 525

Nota:

El funcionamiento a caudales mayores a los maximos indicados
originaré sobrecarga y rotura del motor. Esto ocurre cuando se
trabaja con menos altura que la minima indicada.

La condicién de altura méxima se da a caudal cero, el
funcionamiento por mas de 3 minutos en esta condicion causa
dafos en la bomba.



INSTALACION

La instalacién es una operacion que puede resultar algo compleja.
Por lo tanto se sugiere que sea realizada por instaladores competentes y auto -
rizados.

A

ATENCION

Durante la instalacion aplicar todas las disposiciones de seguridad
emanadas por los organismos competentes y dictadas por el sentido
comuin.

Instalar labomba en un lugar seco y bien ventilado. Fijar la bomba con las tuercas
especificas sobre una superficie plana y solida con el fin de evitar vibraciones. Se
aconseja la instalacion en posicion horizontal.

En la aspiracion, el diametro del tubo no debe ser inferior al diametro de la boca
de la bomba.

En el caso en que la altura de aspiracion supere los 4 metros adoptar un didmetro
superior. El tubo debe presentar una ligera inclinacion ascendente hacia la boca
de aspiracion para evitar la formacion de burbujas de aire. Asegurese que el tubo
esté completamente sellado contra la entrada de aire y que permanezca sumer -
gido en el liquido que debe bombear al menos 50 cm, con la finalidad de evitar
la formacion de remolinos. Montar siempre una valvula de fondo en el extremo
del tubo de aspiracion. El didmetro del tubo de impulsién condiciona el caudal
y la presion disponibles en los puntos de utilizacion. En aquellas instalaciones
en que haya una longitud elevada de la tuberia de impulsion se pueden reducir
las pérdidas adoptando un diametro mayor que el de la boca de la bomba. Es
aconsejable instalar una valvula anti retorno después de la boca de impulsion,
para evitar golpes de ariete peligrosos en caso de una parada imprevista de la
bomba. Esta precaucion es obligatoria cuando haya en la impulsién una columna
de agua superior a los 20 metros. Prever algun tipo de fijacion para las tuberias
de forma que no se transmita ninguin tipo de esfuerzo sobre la bomba. En la co -
locacion de la tuberia prestar atencién para que no haya ningun tipo de rebaba
u obstruccion que reduzca la seccion Util de paso del fluido. Enroscar las tuberias
en las respectivas bocas sin forzar demasiado para evitar dafios.



CEBADO

ATENCION
El funcionamiento de la bomba en seco daiia gravemente a la misma.

Esta operacion se realiza a través del tapon de cebado, llenando tanto la
tuberia de aspiracion como el cuerpo de la bomba con el liquido que se
desea bombear. Finalizada la operacion, roscar el tapdn y poner en marcha
la bomba. El cebado debe realizarse cada vez que la bomba haya permane -
cido sin operar durante largos periodos de tiempo, o cuando haya entrado
aire en el sistema.

CONEXIONES ELECTRICAS

Las electrobombas se entregan listas para ser conectadas.

ATENCION

Es precaucion del instalador efectuar la conexién respetando las nor-
mas vigentes en el pais de instalacion.

Antes de efectuar la conexion asegurarse que no haya tension en los
cables de alimentacion.

Verificar la correspondencia entre los datos de la placa y los valores nomi -
nales de la linea.

Efectuar la conexién (asegurandose de la existencia de un circuito de tierra

eficaz) segun el esquema indicado en el interior de la tapa de bornes o en

la placa.

El conductor de tierra tiene que ser mas largo que los conductores de fase

y tiene que ser el primero a ser conectado durante el montaje y el tltimo a

ser desconectado durante el desmontaje.

Se recomienda instalar siempre un interruptor diferencial con una sensibili -
dad de fuga de 30 mA.

En las electrobombas monofasicas, el motor estd protegido de las sobre -
cargas mediante un dispositivo térmico (Salva motor) insertado en el bo -
binado.

Proteja los motores con un interruptor automatico de maxima colocado en
el tablero de comando.

En las bombas monofasicas, el sentido de rotacion ya estd prefijado de
fabrica y no se puede invertir.




La instalacion debe estar provista de un interruptor (llave termo magnéti-
ca) que provea una desconexion de todos los polos de la red de alimenta-
cién con una separacion de al menos 3mm entre los contactos, de acuerdo
a las normas nacionales vigentes.

ATENCION

No controle el sentido de rotaciéon haciendo funcionar la electrobom-
ba en seco ya que daiiara el sello mecanico de la misma.

MANTENIMIENTO

Antes de cualquier operacion, asegtirese que la tension esté desconec-
tada y que no haya posibilidad de conexiones accidentales.

Reparar o hacer reparar la bomba a personal no autorizado por el Fa-
bricante significa perder la garantia y correr el riesgo de operar con un
aparato inseguro y potencialmente peligroso.

Si se dafa el corddn de alimentacion debera ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicios o persona calificada a fin de evitar
riesgos.

A

ATENCION

Cada modificacion puede hacer disminuir el rendimiento y resultar
peligroso para las personas y/o cosas.

Las bombas no requieren ningun tipo de mantenimiento siempre que se
tomen las siguientes precauciones. Cuando exista el riesgo de heladas vacie
la bomba, recorddndose de cebarla antes de volver a poner en marcha. Ve -
rificar periédicamente que la valvula de fondo esté limpia. Sila bomba debe
permanecer inutilizada durante un largo periodo (por ejemplo: el invierno),
es aconsejable vaciarla completamente, limpiarla con agua y guardarla en
lugar seco. En el caso en que el eje no gire libremente, proceder a desblo -
quearlo mediante un destornillador accionando el eje desde el lado del ven -
tilador. Si esto no fuese suficiente desmontar el cuerpo bomba y proceder
a remover eventuales incrustaciones.



DETECCION DE FALLA

DEFECTOS

El motor no se pone
en marcha

CAUSAS

*Falta tensiéon de alimen-
tacion

*Impulsor bloqueado
*Defecto en la parte eléc-

SOLUCION

«Controle el valor de la
tension de linea

*Controle que las cone-
xiones eléctricas sean

trica correctas
*Desmontar el Impulsor
y limpiarlo

«Dirfjase al proveedor

El motor gira sin *Valvula de fondo obstrui- | <Limpie la vdlvula

bombear agua o da *Acerque la bomba al
suministra poco *Altura de aspiracion ex- | nivel estatico del agua
caudal cesiva *Verifique la estanquei-

*Aire en la aspiracién dad del tubo de aspira-

cion

Dimensiones (mm)

Modelo Aspiracion  Descarga

Potencia

(hp) B c | H MoN
100 140 57 320 140 11
142 162 64 400 190 14
142 162 64 440 190 14

142 162 64 445 190 14

BC3 1 1 1
15 114" 1
1
1

2.5 114"
3.5 114"




DECLARACION DE CONFORMIDAD

MOTORARG S.A. declara bajo nuestra exclusiva responsabi-
lidad que los productos de la serie BCa los cuales se refiere
esta declaracion son producidos y comercializados conformes
a las normas, comprendidas las ultimas modificaciones, y a la
respectiva legislacién nacional que las incorpora, sobre:

IEC 60335-1, IEC 60335-2-41.

Revision 01-R6é
Buenos Aires, Marzo 2025
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SERVICIO TECNICO

@ Atencion telefonica:9al13yde14a18hs

@ (54 9) 11 2345-0172
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REPUESTOS

@ Atencion telefénica:9a13yde14a18 hs

@ (54 9)116493-8333
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COMPROBANTE DE GARANTIA

Estimado cliente, complete los siguientes datos:

MODELO:

FECHA DE COMPRA:

DISTRIBUIDOR:

Centro de Atencion y Servicio
Tel.: (54 11) 4135-7080
cas@motorarg.com.ar

CONTROL INTERNO N°:

Motorarg S.A.L.C.F.. yA. en su caracter de importador/exportador y fabricante de
motores eléctricos y electrobombas, garantiza sus productos por el término de 1
(un) afo a partir de la fecha de compra.

La presente garantia cubre defectos de fabricacion y/o fallas ocultas de material.
La decision acerca de la cobertura, temporaria o fisica de la garantia es a exclu -
sivo juicio de Motorarg S.A. Si se evidenciara dentro de los 90 dias del trabajo
realizado defectos o deficiencias, el Servicio Técnico subsanara el inconveniente.
En los casos que el producto debiera ser enviado al Servicio Técnico, los gastos
de traslado, flete y seguro, deberan ser abonados por el usuario.

La garantia no cubre trastornos ocasionados por sobrecarga, baja tension, falta
de fase, tension y/o frecuencia incorrecta, falta de lubricacién o refrigeracion, co -
nexion indebida del motor y/o caja de comando, mal uso o maltrato, instalacion
defectuosa, intento de reparacion sin la debida autorizacién por escrito de Moto -
rarg S.A.,, la quita de componentes y/o agregado de elementos extrafios, dafios
y/o averias producidas durante el transporte, enmiendas o falsedad de datos.

La presente garantia no reconoce los siguientes costos:

mano de obra, transporte y demds gastos en que incurra el usuario por defecto
o inspeccion del equipo, reinstalacion del equipo reparado o reemplazado, dafios
sufridos por el usuario o terceros, inherentes al defecto, indemnizacion interrup -
cion del servicio, casos fortuitos y/o fuerza mayor y/o hechos de naturaleza que
puedan afectar al producto.
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